D ) Hinweis: Verschrauben Sie alle Verbindungen zuerst nur leicht.
Prifen Sie das Mébelstlick auf geraden Stand und
drlicken Sie es gegebenenfalls zurecht. Ziehen Sie abschlieBend
alle Schrauben fest.

GB ) Note: First slightly fasten screws. Take care that the furniture
stands firmly and evenly, adjust if necessary.
Finally tighten screws after all screws are in place.

E Aviso: Al principio atornille todas las piezas solamente un poco.
Presten atencién de que el mueble sea bien y lisamente
posicionado; ajustelo si necesario.

Despues de montar todos los tornillos fijelos bien.

I ) Noticia: Fissare soltanto un po” le viti. Stabilizzare il mobile e
successivamente stringere le viti.

F Remarque: Visser les joints Iégérement au départ.
Faites attention de que le meuble soit bien et également
positionné, ajustez-le si nécessaire.
Visser les vis fortement aprés les avoir toutes mises en place.

Bitte bewahren Sie die Aufbauanleitung sorgsam auf.
Gartenmobel hergestellt fiir H.Gautzsch GmbH & Co. KG — Dornierweg 12, D-48155 Muenster

D ' Montageanleitung
GB ) Assembly Instruction

E ) Instrucciones para el montaje
I ) Instruzioni di montaggio

F ) Notice de Montage

Tisch Romeo 75x125
Table Romeo 75x125




s 1 E-HU-293
>-< 2 E-HU-324
— 1 E-HU-325
m M8 x 55 mm | 4 E-HU-022
@ 85x12x2mm| 4 E-HU-010
@ 85x16x1mm| 4 E-HU-008
_ M6 x 18 mm | 8 E-HU-024
G ve | 8 E-HU-007
O 65x12x1mm | 16 E-HU-009
. M8 | 4 E-HU-145
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